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Etz isch die choge Laatere z’hich!

Kle
ze

be

Lebte Mark Twain heute noch, so
wiren seine «Schrecken der deut-
schen Sprache» zweifellos um einen
neuen Schrecken reicher geworden,
namlich um unsere «Wérter», die aus
Silben und Buchstaben anderer Wor-
ter geformt werden und von denen
die Gebilde «Schupo, Sipo, Gesolei,
Saffa, Zika, Woba, Hyspa» einige
harmlose und bekannte Proben sind.
Die bessern sind natiirlich bedeutend
komplizierter und flimmern vor den
Augen beim Lesen.

Sehr verbreitet ist diese Mode in
der Handelswelt, was natiirlich bei
so fortschrittlichen Leuten, wie es
Kaufleute bekanntlich sind, nicht wei-
ter verwundern wird. Jedes Ge-
schiftshaus setzt seinen Stolz darein,
auf dem Briefkopf eine solche aus-
gewaidete Wortleiche zu zeigen. Wo
wiirden wir auch hinkommen, wenn
die Firma Abr. Rosenthal, Schnitt-
waren, nicht bedeutungsvoll wund
wichtig  in Klammern hinzusetzte

. «Arosch», oder wenn die Elektro-

Industrie A.-G. nicht durch ihr ,Eliag’
bewiese, was fiir tiichtige und findige
Leute sie in ihrem Biiro haben?
Dabei verwenden die Firmen diese
Worter meist nicht etwa als Tele-
grammadressen oder Warenmarken,
sondern einfach als Zierde oder Or-
nament oder was weiss ich, und das
sieht dann aus, wie wenn ein voll-
sinniger Erwachsener ein Geiferlitz-
chen tragen wiirde, Ich weiss nicht,
was ein Geschiftsmann mit einem
Menschen anfinge, der ihm ein Litz-
chen umbinden wollte, Wahrschein-
lich wiirde er ihn anbriillen, bis ihm
der Bart wirklich sabbert, aber auf
Brietkopf und Firmenschild den zer-
kauten und ausgespuckten Firmen-
namen anzubringen, scheint ihm eine
glinzende Idee, die der Erfindung des
Telefons und der mit Recht geschitz-
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ten Abzugsspalte in der Steuererkli-
rung beinahe gleichkommt.

Waruin machen sie das? Damit sie
in ihren Briefen desto ldngere und
nichtssagendere Redewendungen und
Héflichkeitsfloskeln gebrauchen kén-
nen? Oder warum tun sie denn das,
warum tun sie denn das? Um Zeit
zu sparen, die dann abends beim Film
«Das Hochzeitshemd der Herzogin»
wieder vertrédelt wird? Um die gei-
stige Aufnahmefihigkeit fiir Wichti-
geres zu sparen, z. B, fiir «Der Mist-
kidfer mit dem Schlangenblick», Kri-
minalroman von Wadgar Ellace? Da
kann man wohl nur antworten:
«Weil!»

Weil es Mode ist, Zug der Zeit,
wissen Sie! Weil es die andern, die
Konkurrenz auch so macht, hinter
denen man doch gottbewahre nicht
zuriickstehen kann, Weil sie Nach-
ahmer sind, die erst wieder eine neue
Idee haben werden, wenn sie ein an-
derer gehabt hat.

Genau bis zu diesem Zeitpunkt
werden sich auch die Veranstalter
unserer Ausstellungen zahe an das
Saffa-Muster halten: ihnen fallen eher
die Hallen ein, als eine neue Art der
Namengebung, und war einst das
«Saffa» neu, eigenartig und einprag-
sam, so hat der ehemals gute Ge-
danke heute alle Aussicht, zu Tode
geritten zu werden, Es mag interes-
sant sein, zu wetten, ob das in zehn
oder in zwanzig Jahren gliicklich er-
reicht sein wird, aber die Aussicht,
dass bis dahin alle, alle Ausstellun-
gen <<Nixda», «Quaqua», «I-A» heis-
sen werden, hat etwas eintdnig
Schreckliches fiir Leute mit der ver-
werflichen Neigung, ein wenig Ab-
wechslung zu lieben,

Was nun noch den Titel iiber diesen
Zeilen betrifft, so ist er ohne tiefere Be-
deutung. Klezebe heisst einfach: Kleine
zeitgemésse Betrachtungen. was wohl je-

der hegehawi ...

oder? Josef.
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.Serie: Unsere
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SCHWEIZER MEISTER 1931 im 800 Meterlauf,
der schon etliche 800 hinter sich hat.

In der «Siidd. Sonntagspost» No. 34 lese ich:
«Drillinge! Die gliickliche Geburt von drei
Téchtern, Ilse Jakobine Anna, Antonie Ja-
kobine Ernestine und Ilse Tony Sabine,
zeigen wir der lieben, schadenfrohen Mit-
welt mit gemischten Gefiihlen an,

E. W. und Frau.

Der Mann scheint nicht nur Humor zu ha-

ben, sondern auch ein Menschenkenner zu

sein, Drei Téchter auf einmal ist immerhin
eine starke Mischung!

Sportgrolien

Freund

Dies Schlagwort ist kein leerer Wahn:
RLBANA greift den Hals nicht an!

‘ALBANA

Nicotinschwach
20 Cigaretten Fr. 1.—
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